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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৮০৪ [আজািতক নাারঃ ৮৪৪]

১০/ আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ৫৪৬. সালােমর পর িযকর।

ةلادَ الصعرِ بباب الذِّك

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن يوسف، قَال حدَّثَنَا سفْيانُ، عن عبدِ الْملكِ بن عميرٍ، عن ورادٍ، كاتبِ

صل ِنَّ النَّبةَ ااوِيعم َلتَابٍ اك ةَ فبشُع نةُ بيرغالْم َلع َلما ةَ قَالبشُع نب ةيرغالْم

،شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها ‏ "‏ لا ةتُوبم ةلاص لرِ كبد ف قُولانَ يه عليه وسلم كال

طعم لاو ،تطَيعا امل عانم لا ماللَّه ،قَدِير ءَش لك َلع وهدُ، ومالْح لَهلْكُ، والْم لَه

مالْح نعذَا، وكِ بِهلدِ الْمبع نةُ عبشُع قَالدُّ ‏"‏‏.‏ ونْكَ الْجدِّ مذَا الْج نْفَعي لاو ،تنَعا ممل

عن الْقَاسم بن مخَيمرةَ عن ورادٍ بِهذَا‏.‏ وقَال الْحسن الْجدُّ غنً‏.‏

বাংলা

৮০৪। মুহাদ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ) এর কািতব ওয়াররাদ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন

বেলন, মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ) আমােক িদেয় মু’আিবয়া (রাঃ) ক (এ মেম) একখানা প লখােলন য, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম েতক ফরয সালাত (নামায/নামাজ)-এর পর বলেতনঃ

لاو ،تطَيعا امل عانم لا ماللَّه ،قَدِير ءَش لك َلع وهدُ، ومالْح لَهلْكُ، والْم لَه ،شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها لا
معط لما منَعت، ولا ينْفَع ذَا الْجدِّ منْكَ الْجدُّ

অথাৎ এক আাহ বতীত কান ইলাহ নাই, সাবেভাম একমা তাঁরই, সম শংসা একমা তাঁরই জন, িতিন

সব িকছুর উপরই মতাশীল। ইয়া আাহ! আপিন যা দান করেত চান তা রাধ করার কউ নই। আপনার

কােছ (সৎকাজ িভ) কান সদশালীর সদ উপকাের আেস না।

’বা (রহঃ) আবদুল মািলক (রহঃ) থেক অনুপ বেলেছন, আপনার কােছ (সৎকাজ ছাড়া) এবং হাসান (রহঃ)

বেলন,جد অথ সদ এবং ’বা (রহঃ) ... ওয়াররাদ (রহঃ) থেক এ হাদীস বণনা কেরেছন।
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English

Narrated Warrad:

(the clerk of Al-Mughira bin Shu`ba) Once Al-Mughira dictated to me in a
letter addressed to Muawiya that the Prophet (s) used to say after every
compulsory prayer, "La ilaha illa l-lahu wahdahu la sharika lahu, lahu l-mulku
wa lahu l-hamdu, wa huwa `ala kulli shay'in qadir. Allahumma la mani`a lima
a`taita, wa la mu`tiya lima mana`ta, wa la yanfa`u dhal-jaddi minka l-jadd.
[There is no Deity but Allah, Alone, no Partner to Him. His is the Kingdom
and all praise, and Omnipotent is he. O Allah! Nobody can hold back what
you gave, nobody can give what You held back, and no struggler's effort can
benefit against You]." And Al-Hasan said, "Al-jadd' means prosperity [??]."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=811

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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